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Su ndmero en nuestra empresa: 4209506
GE-HITACHI NUCLEAR ENERGY INTERNATI
LLC
CALLE ANTONIO DOVALI JAITBPISO 5
01210 MEXICO, D.F.
R.F.C. GNEO70518611 TELFAX.:296 97 407 76
Teléfono(s) : 296 97 4 07 76

g
Km. 44.Carr. Cardel - Nautla, Ver.
C.P. 91476 Ciudad Laguna Verde, Ver.

Atencion a:
Juan Soriano Miguel
Jefe de Almacenes de la GCN| |

COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD
AV. PASEO DE LA REFORMA No.164
COL. JUAREZ DELEGACION CUAUHTEMOC
C.P. 06600 MEXICO, DF.

R.F.C. CFE-370814-QlO0.

Sociedad
Verde)
Moneda
Gpo. Comp.

Cond. pago

rera

Cond. de Ent.
ALMACEN LAGUNA VERDE

2500 Gcia C N (Laguna

USD Délar americano
MIGUEL CHAMA SALAS
DDP

Pago a 20 Dias

Oferta CLV-15-077 Fecha 12.03.2015

Ver clausula de plazo de entrega 6 ejecucidn

Procedimiento de compra:
ADJUDICACION DIRECTA INTERNACIONAL CASOS DE
EXCEPCION (ART. 41) Fraccién: 41-XIX

Fecha

Procedimiento No.

0500524669

**103,5689.16** USD

**CIENTO TRES MIL QUINIENTOS OCHENTA Y NUEVE DOLAR USA 16/100**

DE ADMINISTRAR EL ALCANCE DEL CONTRATO (BIENES).

1.- NUMERO DE PROCEDIMIENTO EN COMPRANET: SA-018T0Q076-1540-2015.

2.- NUESTRO ALMACEN DEBERA ENTREGAR LOS BIENES AL ING. NOEL DE JESUS CHI SILVEIRA, JEFE DE MANTENIMIENTO INSTRUMENTACION Y CONTROL, MISMO QUE SERA EL ENCARGADO

3.- EL PRESENTE CONTRATO SE ADJUDICA AL PROVEEDOR GE-HITACHI NUCLEAR ENERGY INTERNATIONAL LLC., EL CUAL ES REPRESENTANTE DEL PROVEEDOR CALIFICADO POR GARANTIA
DE CALIDAD GE-HITACHI NUCLEAR ENERGY AMERICAS LLC.
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eSHpuesto

00001 3| PZA| 0000491543 SENSOR Y CONVERTIDOR,RANGO 0.01-1 AL ALMACEN 2127/2080/A02
00 MR/H

Almacén 7000 Material Mantto.

Gpo. calidad: QA2 Garantia de Calidad Nivel 2
Esta posicién es creada con referencia a la solped 500524669 posicion 00001
SENSOR Y CONVERTIDOR DE MONITOR DE RADIACION DE AREA.
GENERAL ELECTRIC.MODELO 194X927G026.ENTRADA CALIBRADA
PARA RAYOS X Y RAYOS GAMMA.RANGO 0.01-100 MR/HR.

+4++++++ TRANSLATION +++++++

AREA RADIATION MONITOR SENSOR & CONVERTER.GENERAL
ELECTRIC.MOD 194X927G026.INPUT CALIBRATED FOR X RAYS
AND GAMMA RAYS.RANGE 0.01-100 MR/HR.

29,767.00 89,301.00

: Subtotal 89,301.00 /
/ va 14,288.16
/ Total %
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Clausulas del Contrato

CONTRATO DE ADQUISICION DE BIENES Y PRESTACION DE SERVICIOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD, A LA QUE EN LO SUCESIVO, SE LE
DENOMINARA LA "COMISION" REPRESENTADA POR EL ING. AGUSTIN LOZANO LAEZ, EN SU CARACTER DE GERENTE DE CENTRALES NUCLEOELECTRICAS, Y POR LA OTRA, GE-HITACHI
NUCLEAR ENERGY INTERNATIONAL LLC., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA EL PROVEEDOR REPRESENTADA POR EL C. RAFAEL LEDESMA CARRION EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL, AL TENOR DE LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

I. LA COMISION declara que:

I.1. Es una empresa productiva del Estado de propiedad exclusiva del Gobierno Federal, con personalidad juridica y patrimonio propio y goza de autonomia técnica, operativa y de gestion, seguin lo
dispuesto en el articulo 2 de la Ley de la Comisién Federal de Electricidad.

I.2. Tiene por objeto prestar el servicio publico de transmisién y distribucién de energia eléctrica, por cuenta y orden del Estado Mexicano, asi como llevar a cabo las actividades relacionadas con la
generacién, transmisién, distribucién y comercializacién de energia eléctrica, en términos de lo establecido en el articulo 5 de la Ley de la Comisién Federal de Electricidad.

1.3. Tiene como fin el desarrollo de actividades empresariales, econdémicas industriales y comerciales en términos de su objeto, generando valor econdmico y rentabilidad para el Estado Mexicano como
su propietario, en términos del articulo 4 de la Ley de la Comisién Federal de Electricidad.

I.4. El Ing. Agustin Lozano Laez, en su caracter de Gerente de Centrales Nucleoeléctricas, cuenta con las facultades legales suficientes para comparecer a la celebracién del presente contrato, lo cual
acredita con el testimonio de la Escritura Plblica No. 146567, de fecha 07 de diciembre de 2012, pasada ante la fe del Notario Publico No. 103 de la Ciudad de México D.F., Lic. Armando Galvez
Pérez.

1.5. Requiere del suministro: Sensor y convertidor de monitor de radiacién, categoria QA2, pertenecientes al Sistema Radiacién de Proceso de Unidad 1 con la compafia "GE-HITACHI NUCLEAR
ENERGY AMERICAS, LLC" a través de "GE-HITACHI NUCLEAR ENERGY INTERNATIONAL, LLC".

I.6. Para la formulacién del presente contrato se implementd el procedimiento de adquisicién en la modalidad de adjudicacion directa al amparo del art. 26 fraccién Il, art. 40 péarrafos primero y segundo
y art. 41 fraccién XIX de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. El procedimiento de adquisicién por adjudicacién directa de esta requisicion fue autorizado por el
Comité Regional de Adquisiciones de la Gerencia de Centrales Nucleoeléctrica en reunién Extraordinaria No. 12 de fecha 01 de junio de 2015, de acuerdo al informe No. CRAAS/O15/15 de fecha 02 de
junio de 2015.

I.7. Para el presente contrato, cuenta con la autorizacién presupuestal correspondiente, de acuerdo con el presupuesto de egresos de la federacion (DPEF) del 03 de diciembre de 2014, asi como los
oficios no. 307.A.-4797 del 17 de diciembre de 2014 de la Secretaria de Hacienda y Crédito Pdblico y DF-0245/14 del 18 de diciembre de 2014 de la Direccién de Finanzas de CFE y con los fondos

necesarios para hacer las erogaciones que se motiven con la adquisicién objeto del presente Contrato, con cargo a la partida presupuestal No. 2127/2080/A02 del 4rea de Mantenimiento
Instrumentacion y Control.

Il. EL PROVEEDOR declara que:

Il.1. GE Hitachi Nuclear Energy International, LLC, es subsidiaria en su totalidad de GE-Hitachi Nuclear Energy Holding LLC; la cual se encuentra legalmente constituida de conformidad con la
Legislacién Mexicana, segun consta en Escritura Pdblica numero 45,040 de fecha 21 de Mayo de 2007, Apostilla Nos. 0314343 de fecha 20 de Abril de 2007, otorgada ante la fe del Notario Publico
No. 102, Lic. José Maria Morera Gonzéalez del Distrito Federal.

I.2. EI C. Rafael Ledesma Carrién en su caracter de Representante Legal cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir este contrato en su representacion, de conformidad con el
testimonio de la Escritura Pablica Nimero 44,922, Vol. 1403 de fecha 04 de Mayo de 2007, otorgada ante la fe del Notario Pdblico No. 102, Lic. José Maria Morera Gonzéalez del Distrito Federal.

I.3. Tiene capacidad juridica para contratar y cuenta con los recursos técnicos, financieros y humanos idéneos, para suministrar los bienes objeto del presente contrato.
Il.4. Su Registro Federal de Contribuyentes es GNEO70518611 y su domicilio fiscal se encuentra ubicado en Calle Antonio Dovali Jaime 70 Torre B Piso 5, Colonia
C.P. 01210 México, D.F.

I.5. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que la sociedad o las personas que forman parte de ella, no se encuentran en alguno de los supuestos establecidd$ por los articulos 50 y 60, de la Ley de

Fe, Delegacién A. Obregén

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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11.6. Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién de la Resolucién Misceldnea Fiscal para 2015 publicada el dia 30 de diciembre de 2014 en el Diario Oficial de la Federacién, en
contratos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el IVA, deberan presentar previo a la formalizacién del contrato, documento vigente expedido por el SAT, en el que se emita la opinién del
cumplimiento de obligaciones fiscales en sentido positivo; o bien, generarlo a través de la aplicacién en linea que para estos efectos le proporcione el SAT, siempre y cuando firme el acuerdo de
confidencialidad con el SAT.

Expuesto lo anterior, LA COMISION y EL PROVEEDOR, celebran el presente Contrato al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- Adquisicién de sensor y convertidor de monitor de radiacién, categoria QA2, pertenecientes al Sistema Radiacién de Proceso de Unidad 1 con la compafia
"GE-HITACHI NUCLEAR ENERGY AMERICAS, LLC" a través de "GE-HITACHI NUCLEAR ENERGY INTERNATIONAL, LLC".

EL PROVEEDOR se obliga a suministrar a LA COMISION los bienes de acuerdo con las caracteristicas establecidas en la Convocatoria y en la proposiciéon ofertada no. CLV-15-077 de fecha 12 de
marzo de 2015, y de acuerdo a los siguientes anexos:

.- V/C 6252

SEGUNDA.- PLAZO DE ENTREGA.
El plazo de entrega serd de 168 dias naturales, contados a partir del dia natural siguiente de la firma del contrato.

TERCERA.- LUGAR DE ENTREGA.

EL PROVEEDOR se obliga a entregar los bienes de acuerdo a lo siguiente:

1.- DDP: Almacén, Laguna Verde.

2.- Horario de la recepcion de materiales en el almacén de la GCN, de lunes a viernes de 8:00 a 15:00 h.

CUARTA.- CONDICIONES DE ENTREGA.
EL PROVEEDOR se obliga a poner a disposicion de LA COMISION los bienes de caracter nacional o los bienes importados directamente por ellos sin intervencién de LA COMISION, en los lugares,

fechas y condiciones, que se especifican en la Convocatoria y oferta del proveedor no. CLV-15-077 de fecha 12 de marzo de 2015. La factura debera cumplir con los requisitos de los Articulos 146, de
la Ley Aduaneray 29 A, del Cédigo Fiscal de la Federacion.

QUINTA.- IDENTIFICACION DE LOS BIENES.

EL PROVEEDOR se obliga a cumplir con los requisitos de identificacion de los bienes embarcados conforme a lo establecido en la Convocatoria y oferta del PROVEEDOR no. CLV-15-077 de fecha 12 de
marzo de 2015.

Y
SEXTA.- EMPAQUE Y EMBALAJE. %
EL proveedor se obliga a entregar los bienes conforme a lo establecido en la Solped 500524669 y oferta del proveedor"CLV—1 5-077 de fecha 12 de marzo de 2015.

SEPTIMA.- RECEPCION POR EL ALMACEN Y ACEPTACION POR EL AREA SOLICITANTE.

Una vez entregados los bienes en el lugar convenido, los mismos se tendrén por aceptados con la certificacién del area técnica que indique su aceptacion a en:?séﬁsfaccién de LA COMISION, la cual
se debera determinar a més tardar dentro de los 3 (tres) dias naturales siguientes a su entrega, no obstante el Almacén plasmaré en la factura o nota de rerisién de EL PROVEEDOR, el sello como
evidencia de recepcion, sujeta a aceptacion técnica.

OCTAVA.- INSPECCION Y PRUEBAS.
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Aun cuando se conviene que los bienes objeto de este Contrato, descritos en la CLAUSULA PRIMERA, no estan sujetos a inspeccién y pruebas, el PROVEEDOR garantiza su calidad durante su uso
durante un plazo de 24 (veinticuatro) meses a partir de su entrega.

El PROVEEDOR se obliga a entregar los bienes a que se refiere la Clausula Primera, cumpliendo con la calidad y las especificaciones establecidas en la convocatoria. En caso de que LA COMISION
justifique que no cumplen con las mismas, deberan ser sustituidos, en el entendido de que todas las penas convencionales por atraso, los gastos, incluyendo impuestos, aseguramiento, fletes, entre
otros, correradn a cargo y cuenta de EL PROVEEDOR.

El presente contrato se adjudica al proveedor GE-HITACHI NUCLEAR ENERGY INTERNATIONAL LLC., ganador para las partidas aqui indicadas, el cual es representante del proveedor calificado por
garantia de calidad:

GE-HITACHI NUCLEAR ENERGY AMERICAS LLC

3901 CASTLE HAYNE ROAD 780, M/C A09

Wilmington, North Carolina

28402

TEL. 910-675-5781

FAX. 910-362-5781

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

GE-HITACHI NUCLEAR ENERGY INTERNATIONAL LLC., deber& suministrar junto con los materiales toda la documentacién solicitada proveniente del proveedor calificado por garantia de calidad e
indicados en el presente contrato.

1.- Documentos que el proveedor debera enviar junto con los articulos:

a) Certificado de intercambiabilidad para las partidas con cambios en los nimeros de parte y para los cuales no haya proporcionado informacién técnica.

b) Certificado de calidad de producto (PQC) en el cual indique cumplimiento con los documentos indicados en la nota 2b) *.

c) Graficas de pruebas de lineabilidad y la derivada de la temperatura*

* Nota aclaratoria: los certificados indicados deben especificar el # de contrato de bienes y el nombre de CFE.

2.- El proveedor deberd cumplir con los siguientes documentos y normas para las partidas QA:

a) Requerimientos de Garantia de Calidad V/C 6252

b) Especificacién de disefio 175A7267, especificacion de calificacion ambiental 248A9178 y especificacién de calificacién sismica GE 257HA888.

3.- Grupo de calidad:

a) Las partidas 1 es QA2.

4.- Requisitos para embarque:

a) El proveedor deberé indicar en cada empaque individual no. de pedido, cantidad nimero de partida, cédigo de CFE, no. de parte y como destino final el Almacén de la CLV.

b) El fabricante original debera enviar en forma anticipada en formato electrénico o papel, al grupo de control de proveedores de la GCN, una copia de los documentos que debe suministrar junto con los
articulos con la finalidad de obtener la exencién de inspeccidn final antes de embarcar los articulos amparados bajo el presente contrato de bienes.

5.- Los registros de Garantia de Calidad (Notas 1) deberan enviarse por duplicado, un juego junto con el embarque de preferencia dentro de la caja y otro dirigido a la siguiente direccién.
Comisién Federal de Electricidad

Béveda de la CLV

Apartado Postal No. 61

Cd. Cardel, Ver. C.P. 91680 [
México /
At n Supervisor de Control de Calidad Recepcion.

NOVENA.- PRECIO UNITARIO E IMPORTE TOTAL
LA COMISION y EL PROVEEDOR convienen que el importe total de este Contrato es por la cantidad de $ 89,301.00 USD (Ochenta y nueve mil trescientos un délares 00/100 USD) (m&s IVA), mismo
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que se integra por la suma total de los precios unitarios propuestos por el PROVEEDOR.
EL PROVEEDOR est4 de acuerdo en que la suma indicada incluye la remuneracién o pago total por los bienes que suministrard y la prestacién de los servicios.

DECIMA.- CONDICION DE LOS PRECIOS.
Las partes estan conformes en que los precios de los bienes serén FIJOS.

DECIMA PRIMERA.- IMPUESTOS.
Cada una de las partes del presente Contrato convienen en cubrir los impuestos que les correspondan de conformidad con la legislacién aplicable vigente, en la inteligencia de que LA COMISION
realizard las retenciones que procedan cuando asi lo requiera la legislacién fiscal aplicable.

DECIMA SEGUNDA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE PAGO.
EL PROVEEDOR, una vez cumplida la obligacion consignada en la Cladusula Primera, recibidos y aceptados los bienes y servicios por LA COMISION, para el efecto de obtener el pago del precio pactado,
presentara la factura que ampare la operacion correspondiente, acompanada de la documentacién que de manera fehaciente acredite dicho cumplimiento.
1.- 20 dias naturales contados a partir de la recepcién de facturas y archivo electrénico terminaciéon XML, en el departamento de contabilidad de la GNC y evidencias de entrega. La direccién de correo
electrénico a donde se deberan enviar es la siguiente ba000.cfd@cfe.gob.mx
2.- Entrega de documentos a contabilidad: de lunes a jueves de 8:30 a 15:00 horas H. el pago de las facturas se hara en la tesoreria general de la GCN
3.- Para efectos de contrato se consideré lo siguiente:
A) Tipo de cambio de $15.3000 de fecha: 15 de mayo de 2015.
Importe aproximado en Pesomex de $ 1°366,305.30 PESOS (Un millén trescientos sesenta y seis mil trescientos cinco pesos 30/100 M.N.) + IVA
B) Para efectos de pago del presente contrato la comisién pagara en moneda nacional al tipo de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera publicado por el banco de
México en el Diario Oficial de la Federacion a la fecha de pago.

En el caso de que las facturas entregadas por EL PROVEEDOR para su pago al Departamento de Contabilidad, presenten errores o deficiencias, LA COMISION dentro de los 3 (tres) dias habiles
siguientes al de su recepcién, indicaré por escrito a EL PROVEEDOR las deficiencias que debera corregir. El periodo que transcurra a partir del citado escrito y hasta que EL PROVEEDOR presente las
correcciones, no se computaré para efectos del Articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico.

Preferentemente los pagos a EL PROVEEDOR se realizaran via transferencia electrénica de fondos o depdsitos en cuentas de cheques, de ser el caso EL PROVEEDOR deberé indicar a LA COMISION, el
numero de cuenta bancaria, CLABE (SWIFT), o cualquier otro requisito necesario para realizar el pago por ese conducto.

Los gastos que se generen por transacciones a bancos distintos al que opera en la CFE, serdn por cuenta del PROVEEDOR.

El PROVEEDOR podra solicitar a LA COMISION la condicién de pronto pago, misma que operard en caso de existir disponibilidad presupuestaria y calendarios autorizados, cuando EL PROVEEDOR
acepte el descuento en el precio de los bienes por el adelanto en el pago con relacién a la fecha pactada. Se cubrira el importe de los bienes, previa solicitud por escrito de EL PROVEEDOR, una vez que
se realice la entrega de los mismos a entera satisfaccién de LA COMISION y que presente el documento o la factura correspondiente en el que se refleje el descuento por el pronto pago o aceptara en su
caso el descuento que determine el 4drea de finanzas a su solicitud con la recepcion del pago y el documento que indique la forma de determinarlo.

En el supuesto de que EL PROVEEDOR reciba pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas de mas, asi como los intereses correspondientes de confor
Articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico, es decir, conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingr
de prérroga para el pago de los créditos fiscales. Y se computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta en que se pongan efectivamente las cantidade
LA COMISION pagaréa a EL PROVEEDOR, las facturas por la entrega de los bienes y prestacion de los servicios realizados, mediante transferencia electrénica de

d con lo establecido en el

la Federacién en los casos
disposicién de LA COMISION.

dos a la cuenta que EL PROVEEDOR
indique, de conformidad con el DECRETO que establece las medidas para el uso eficiente, transparente y eficaz de los recursos publicos, y las acciones de disciplina presupuestaria en el ejercicio del

gasto publico, asi como para la modernizacién de la Administracion Publica Federal; emitido el 10 de diciembre de 2012. /

DECIMA TERCERA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.
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El PROVEEDOR se obliga mediante fianza otorgada por institucién de fianzas autorizada por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas,
a garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas de este Contrato, en especial la de entregar los bienes adquiridos de acuerdo a la calidad requerida por LA COMISION, asi
como responder por su correcta operacion y funcionamiento (defectos y vicios ocultos) durante un periodo de 24 (veinticuatro) meses a partir de su entrega.

La garantia correspondera a un 10% (diez por ciento) del valor total del contrato sin incluir el IVA.

En caso de que durante el plazo de calidad garantizado los bienes resulten impropios para el uso que se destinen o que disminuyan de tal modo dicho uso, LA COMISION, a su eleccién, podra exigir a EL
PROVEEDOR su reparacion, si ésta resulta factible, en cuyo caso EL PROVEEDOR cubrira todos los gastos que se originen, o bien, LA COMISION ejercera cualquiera de las acciones que el Cédigo Civil
Federal prevé.

EL PROVEEDOR deberéa entregar al Departamento de Abastecimientos la fianza por el 10% (diez por ciento) del importe del contrato, dentro de los 10 dias naturales contados a partir de la formalizacién
del contrato, de conformidad a lo establecido en el Articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. En caso de no cumplir con este requisito, la CFE se apegara a
lo establecido en el Art. 54 de la LAASSP y podra dar inicio al procedimiento de rescisién.

DECIMA CUARTA.- NOTIFICACIONES.

Para todos los efectos derivados del presente Contrato, en especial para oir y recibir notificaciones, mismas que sélo surtiran efectos si se realizan por escrito, las partes convienen en sefialar como sus
domicilios, los siguientes:

EL PROVEEDOR: Calle Antonio Dovali Jaime 70 Torre B Piso 5, Colonia Santa Fe, Delegacion A. Obregén C.P. 01210 México, D.F.

LA COMISION: Kilémetro 42.5 de la Carretera Federal Cardel-Nautla, Municipio de Alto Lucero de Gutiérrez Barrios Veracruz y/o Avenida Paseo de la Reforma nimero 164, Col. Benito Juérez,
Delegacién Cuauhtémoc, C.P. 06600, México D.F.

Las notificaciones de carécter legal o relativo a procedimientos judiciales se sujetardn a los ordenamientos juridicos aplicables.

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.

LA COMISION podra dar por terminado anticipadamente este Contrato, por razones de interés general o bien cuando se extinga la necesidad de requerir los bienes y se demuestre que de continuar con
el cumplimiento de las obligaciones pactadas se causaria dafio al Estado, o cuando se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al Contrato, con motivo de la resolucién de una
inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Publica. En estos casos se reembolsard a EL PROVEEDOR los gastos no recuperables como se dispone el Articulo 54 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 66 de su Reglamento.

En este supuesto, LA COMISION notificara a EL PROVEEDOR mediante escrito las razones o las causas justificadas que den origen a la terminacién anticipada del contrato.

DECIMA SEXTA.- RESCISION.

LA COMISION podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente Contrato cuando EL PROVEEDOR incumpla con las obligaciones a su cargo.

La rescision se sujetara al procedimiento previsto en el articulo 54, fracciones | y Il de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Cuando LA COMISION determine rescindir el Contrato, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento mencionado
en el parrafo anterior, en tanto que si es EL PROVEEDOR quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

DECIMA SEPTIMA.- PENAS CONVENCIONALES.

EI PROVEEDOR pacta con LA COMISION, que en caso de entregarle los bienes fuera de los plazos establecidos en la Clausula Segunda, pagara por el atraso en que incurra,
no podré exceder del monto de la garantia de cumplimiento que otorgue.

na convencional que

Para el efecto de la aplicacién de la pena, se conviene en un porcentaje de penalizacion diario del 0.5 % (punto cinco por ciento), que se multiplicara por el nimero de.dfas de atraso y el resultado se

multiplicara a su vez, por el valor total de los bienes o servicios entregados y/o prestados con atraso, aceptando EL PROVEEDOR, de dar lugar a este supuesto, se déduzca del importe de la factura que
presente para su cobro, el monto de la penalizacion.

De acuerdo a la siguiente formula:
férmula: (pd) x (nda) x (vtc) = pca

A
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donde:

pd: (0,5%) penalizacién diaria

nda: numero de dias de atraso

vtc: valor total del contrato

pca: pena convencional aplicable

El monto maximo a penalizar sera del 10% del total del contrato por tratarse de bienes de alta rotacién.

DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.
Las partes de conformidad a lo dispuesto en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, podran modificar de coman acuerdo este contrato.

DECIMA NOVENA.- REPRESENTANTES DE LAS PARTES.

EL PROVEEDOR se obliga a designar por escrito y a establecer un representante una vez formalizado el presente Contrato, el cual debera tener poder para cumplir con los términos y condiciones
pactados en el Contrato, en todo lo relacionado con la adquisicién de los bienes. LA COMISION se reserva el derecho de su aceptacion, o en su caso la solicitud de su sustitucién, el cual podré ejercer
en cualquier tiempo.

LA COMISION en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 84 pendltimo pérrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, designa como responsable
de administrar y vigilar el cumplimiento del Contrato al Ing. Noel de Jesus Chi Silveira, Jefe de Mantenimiento Instrumentacién y Control, quien tendré las facultades y obligaciones que sefiala el
precepto indicado.

VIGESIMA.- RELACIONES LABORALES.

EL PROVEEDOR como empresario y patrén del personal que ocupe con motivo de los servicios materia de este contrato, seré el Gnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones
legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. EL PROVEEDOR conviene por lo mismo en responder de las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en
contra de LA COMISION, en relacién con la adquisicién de bienes y prestacidn de los servicios objeto de este contrato.

VIGESIMA PRIMERA.- CONTRATO INTUITU PERSONAE.
En virtud de ser el presente un Contrato intuitu personae, EL PROVEEDOR solamente podré ceder a otras personas fisicas o morales los derechos de cobro que se deriven a su favor de las facturas que
se generen en los términos del presente Contrato, con la autorizacién previa y por escrito de LA COMISION.

VIGESIMA SEGUNDA.- DERECHOS DE AUTOR.
EL PROVEEDOR asume la responsabilidad total para el caso de que en cumplimiento del presente Contrato se infrinjan derechos de terceros sobre patentes o marcas, o se violen derechos de autor.

Las partes acuerdan que los derechos inherentes a la propiedad intelectual, que se deriven de los servicios de consultorias, asesorias, estudios e investigaciones contratados, invariablemente se
constituiran a favor de LA COMISION, segdin corresponda, en términos de las disposiciones legales aplicables.

VIGESIMA TERCERA.- INFORMACION. &

La Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de Control de LA COMISION, con motivo de las auditorias, visitas o iﬁspecciones que practiquen, podran solicitar a EL PROVEEDOR informacién
y/o documentacién relacionada con este Contrato por lo que el mismo debera proporcionar la informacién que en su momento se le requiera.

VIGESIMA CUARTA.- INTEGRIDAD DEL CONTRATO.

Las partes convienen que la Convocatoria y sus anexos, asi como la oferta del PROVEEDOR no. CLV-15-077 de fecha 12 de marzo de 2015 para la Adjddicacion Directa forman parte integral del

presente contrato, sin embargo, en caso de existir discrepancia entre lo establecido en la Convocatoria y sus anexos con lo previsto en el presente Contrato, prevalecera lo estipulado en la Convocatoria
SUS anexos.
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VIGESIMA QUINTA.- LEGISLACION.

Al presente Contrato le es aplicable la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente el Cédigo Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo y el Codigo Federal de Procedimientos Civiles.

VIGESIMA SEXTA. JURISDICCION Y TRIBUNALES COMPETENTES.
Para la interpretacién y cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud del presente Contrato, las partes se someten a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales de la Ciudad de
Xalapa Veracruz, por lo que EL PROVEEDOR renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio o por cualquier otra causa.

VIGESIMA SEPTIMA.- CONDICIONES ESPECIALES.

1.- EL PROVEEDOR dispone de 5 dias hébiles, a partir de recibir el contrato para formular aclaraciones que estime pertinentes en la inteligencia que en caso de no hacerlo, el contrato se consideraré
plenamente aceptado.

2.- El material deberéa ser entregado en el Almacén, Laguna Verde.

3.- El material y/o equipo amparado en el presente contrato, una vez recibido en el Almacén Laguna Verde., queda automé&ticamente asegurado en la pdliza maritimo y transportes de carga del
programa integral de aseguramiento, de Comisién Federal de Electricidad y ya no serd necesario requisitar formatos de aseguramiento para embarques y/o movimiento de materiales.

4.- En caso de que el material sea rechazado por no cumplir con las caracteristicas solicitadas, o en el caso de materiales sobrantes, el proveedor tendré un plazo de 90 dias después de haber sido
notificado, para retirar del Almacén Laguna Verde. Sus materiales, en el entendido de que una vez trascurrido dicho plazo, la Comisién Federal de Electricidad, se deslinda de toda responsabilidad.

5.- La inspeccidn final debera solicitarse a:

Coordinador de Grupo de Control de Proveedores

Km. 42.5 Carr. Cardel-Nautla

C.P. 91476 Laguna Verde, Veracruz

6.- Las copias del certificado de cumplimiento, deberan ser distribuidas como sigue:

A) (dos) copias con el embarque (una dentro del contenedor de embarque) y otra engrapada fuera del contenedor.

B) (una) al Coordinador de Sistema de Registros de Garantia de Calidad, A.P. No. 53 (Cd. Cardel, Ver.).

VIGESIMA OCTAVA.- PROTECCION CONTRA RESPONSABILIDAD NUCLEAR
A. GENERALIDADES

1. Durante el tiempo de vida de la Planta, la COMISION mantendr4 el sistema de proteccién que proteja plenamente al PROVEEDOR y a sus SUB-PROVEEDORES contra la Responsabilidad por Dafio
Nuclear, prevista por esta Clausula y la Seccion IX de la oferta y por la Ley de Responsabilidad Civil por Dafios Nucleares, publicada en el Diario Oficial del 31 de diciembre de 1974, y la Convencion de
Viena sobre Responsabilidad Civil por Dafio Nuclear aprobada vy ratificada por los Estados Unidos Mexicanos y publicada en el Diario Oficial del 18 de Julio de 1989 (en lo sucesivo denominada la Ley).
2. El PROVEEDOR no estard obligado a entregar el equipo de conformidad con este Contrato, a menos que el sistema de proteccion dispuesto por la Ley continte en pleno vigor. Ni un cambio en la

legislacién ni cualquier otra causa que afecte al sistema de proteccién liberarad a la COMISION de su obligacién de realizar los depésitos y pagos conforme al precio acordado en los términos de la
Seccién IV (Precio y Términos de Pago) de la oferta.

Si en cualquier momento el sistema de proteccién anteriormente mencionada o su equivalente no es proporcionado al PROVEEDOR y sus SUB-PROVEEDORES, el equipo entregado no se utilizard en la
Planta o en ninguna otra Planta de Energia Nuclear, y ademéas el PROVEEDOR retendra cualquier equipo no entregado. En caso de que el sistema de proteccién antes m
y efecto por un periodo de treinta (30) dias naturales,

El PROVEEDOR podra, a su opcién, dar por terminado el Contrato, y la COMISION pagar al PROVEEDOR los pagos de terminacion que se especifican en la Seccié
oferta.

ado, no esté en pleno vigor

| (Terminacién y Suspension) de la

3. Las partes aceptan y convienen, lo siguiente:

a) Que la COMISION es y en todo momento seré el operador de la instalacién (Planta) y serd el responsable Gnico y directo del Dafio Nuclear que resulte de un Incidente Nuclear en los Estados Unidos
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Mexicanos y que el PROVEEDOR no es ni podra considerarse en el futuro el operador, y por lo tanto la COMISION conviene en indemnizar y mantener en paz y a salvo al PROVEEDOR vy sus
SUB-PROVEEDORES contra cualquier responsabilidad por Dafio Nuclear.

b) Que la COMISION no tiene derecho alguno de subrogacioén o recurso contra el PROVEEDOR o sus SUB-PROVEEDORES, y que suponiendo sin conceder que si tuviera dichos derechos, la COMISION
por él presente renuncia a esos derechos; y que el PROVEEDOR y sus SUB-PROVEEDORES no tendran responsabilidad alguna frente a la COMISION o a terceros, ni de una naturaleza contractual o
extracontractual, por Dafio Nuclear a la Planta o cualesquiera propiedades de la COMISION o de terceros, en donde quiera que se ubiquen (incluyendo, de manera enunciativa mas no limitativa, al Sitio
de la Planta).

B. SEGURO

La COMISION obtendra y mantendra en vigor un seguro de responsabilidad civil que cubra Dafo Nuclear por un importe no menor a $100'000,000.00 USD. La COMISION obtendra de las
aseguradoras una renuncia de cualesquiera derechos de recursos o subrogacién contra el PROVEEDOR y sus SUB-PROVEEDORES, que las aseguradoras puedan tener bajo estas pdlizas u otras pdlizas
de seguros contratados por la COMISION y que cubran Dafio Nuclear.

C. En caso de que el PROVEEDOR sea demandado, por Dafio Nuclear que resulte de un Incidente Nuclear, ante un tribunal que no se ubique en los Estados Unidos Mexicanos, la indemnizacién a cargo
de la COMISION establecida en la Seccién A.3.a) de esta Seccién IX de la oferta, no aplicar4 a menos que el PROVEEDOR tome las siguientes acciones:

1. Abogue que conforme a la Ley de los Estados Unidos Mexicanos, la COMISION es el operador, y el operador es el Unico y directamente responsable por todo Dafio Nuclear (con sujecion a esas
excepciones expresamente dispuestas en la Ley).

2. Abogue la falta de jurisdiccion de los tribunales extranjeros.

3. Notifique a la COMISION la existencia de la demanda o reclamacién.

4. Realice la defensa adecuada sobre las bases de los puntos anteriores y de los argumentos legales aplicables al caso.

D. La COMISION no debera remover cualquier equipo del sitio de la planta (excepto temporalmente para un trabajo de reparacién o permanentemente para un Almacén Nuclear), ni vendera o de otra
forma transferird ningdn interés sobre el mismo (incluyendo, de manera enunciativa mas no limitativa, a la venta a granel o transferencia de energia eléctrica de la Planta), ni arrendar4 de terceros
equipo principal o combustible nuclear para usarse en la Planta o en el Sitio de la Planta, sin antes proporcionar al PROVEEDOR la garantia por escrito de la limitacién y de proteccién contra
Responsabilidad (nuclear y no nuclear) después de la remocién, venta, transferencia, o arrendamiento propuesto, al menos equivalente al proporcionado al PROVEEDOR y sus SUB-PROVEEDORES
conforme a la Seccién VIl de la oferta (LIMITACIONES GENERALES DE RESPONSABILIDAD), esta Clausulay Seccién IX de la oferta y otras disposiciones de este Contrato.

En el caso de venta, transferencia o arrendamiento, La COMISION obtendra dichas garantias del comprador, cesionario o arrendador segun sea aplicable. La remocién, venta, transferencia o
arrendamiento contrario a las disposiciones de esta Clausula y Seccion IX de la oferta, ademéas de cualquier otro derecho legal o equitativo del PROVEEDOR, haréan que la COMISION sea la que
indemnice al PROVEEDOR y sus SUB-PROVEEDORES de la misma manera que el PROVEEDOR vy sus SUB-PROVEEDORES habrian sido protegidos si no hubiera tenido lugar la remocién, transferencia,
venta o arrendamiento.

Como se utiliza en esta clausula, "Dafio Nuclear" e "Incidente Nuclear" tendré el significado acorde con la definicion de la Convencion de Viena sobre Responsabilidad Civil por Dafos Nucleares
adoptada el 21 de mayo de 1963.

Como se utiliza en esta clausula, "Responsabilidad” significa cualquier responsabilidad incluyendo los montos pagados(con el consgntimiento de la COMISION o el PROVEEDOR segun sea el caso) en la
transaccién de reclamaciones o litigios, los importes pagados para cumplir con sentencias o laudos, cualquier gasto incidental')para el manejo, investigacion, transacgiég v litigio de reclamaciones,
incluyendo los honorarios legales, independientemente de la jurisdiccién donde se haga valer la reclamacién o donde se imponga la responsabilidad. /6

LIMITACIONES GENERALES DE RESPONSABILIDAD ,
A. La Responsabilidad total del PROVEEDOR frente a la COMISION por todas las reclamaciones de cualquier naturaleza, ya sean contractuales o no, incluyendo aquellas que se basan en todo o en parte
en culpa o negligencia en cualquier grado, responsabilidad estricta o de otra forma, por cualquier pérdida o dafio que surja de, con relacién a, o derivada de este Contrato o cualquier orden conforme al

presente o del cumplimiento o violacién del mismo o de la venta, entrega, reventa o uso de cualquier Equipo, en ningun caso excederd del importe del precio del Equipo especifico que dé origen a la
reclamacidn.
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Al aplicar esta limitacién, cualquier dafio pagado o pagadero a la COMISION por el PROVEEDOR, asi como cualquiera costo incurrido por el PROVEEDOR bajo las disposiciones de garantia y violacién de
patentes, se acreditara contra la Responsabilidad total del PROVEEDOR frente a la COMISION. Excepto por la garantia de propiedad y la garantia de patentes bajo la Seccién XIl (Patentes) de la oferta,
dicha Responsabilidad terminaré al vencimiento del periodo de garantia estipulado en la Seccién V (Garantias) de la oferta aplicable al Equipo en cuestién o al vencimiento de un afio después de que
tenga lugar el hecho o hechos sobre los cuales este basada la reclamacién, lo que ocurra primero.

B. Los recursos exclusivos de la COMISION, y, contrariamente, las obligaciones exclusivas del PROVEEDOR con respecto al Equipo, o a las inconformidades con el mismo, incluyendo dafios a o que
resulten de ellos, inclusive si la COMISION basa o no su reclamacién en una obligacién contractual, incluyendo culpa o negligencia en cualquier grado, responsabilidad estricta o de otra forma, seran
aquellas que se estipulan especificamente en la Seccién V (Garantias) y la Seccioén Xl (Patentes) de la oferta, y el PROVEEDOR no tendra obligaciones adicionales que se originen del Equipo.

C. En ningln caso, ya sea como resultado de la violacién del contrato o no, incluyendo culpa o negligencia en cualquier grado, responsabilidad estricta o de otra forma, y que surja ya sea antes o
después del cumplimiento de las obligaciones del PROVEEDOR bajo el presente Contrato, ser4 el PROVEEDOR responsable frente a la COMISION por pérdidas o dafos causados debido a
indisponibilidad de la Planta, cierres de la planta o interrupciones de servicio, (incluyendo, de manera enunciativa mas no limitativa, a pérdidas de uso, pérdida de utilidades o ingresos, cargos de uso o
inventario, costo de energia comprada o de reemplazo, intereses cobrados o costo de capital, o reclamaciones de los clientes de la COMISION), o dafios especiales, consecuentes o penales de cualquier
naturaleza.

La COMISION est4 de acuerdo que (a) defendera al PROVEEDOR contra cualquier demanda o procedimiento contencioso de cualesquiera reclamaciones presentada por los clientes de la COMISION y (b)

indemnizard y mantendré en paz y a salvo al PROVEEDOR y a sus SUB-PROVEEDORES de todos los gastos, dafios y costos, en su caso, adjudicados en tal demanda o procedimiento contra el
PROVEEDOR o sus SUB-PROVEEDORES, segun sea el caso

D. Las disposiciones de la Seccion VIl de la oferta, la Seccién IX (Proteccién Contra Responsabilidad Nuclear) de la oferta y demés disposiciones del presente Contrato que establecen limitaciones de o
proteccién contra la responsabilidad del PROVEEDOR también protegeran en la misma medida a sus SUB-PROVEEDORES y aplicaran ya sea que la reclamaciéon sea contractual o no, en la medida més
plena permitida por la ley, e independientemente del grado de culpa o negligencia, responsabilidad estricta o de otra forma, y sobrevivirdn ya sea a la terminaciéon de conformidad con el presente
Contrato o a la rescisién, asi como al cumplimiento de las obligaciones de las partes conforme al presente.

E. Las disposiciones de la Seccion VIl de la oferta y la Seccién IX (Proteccién Contra Responsabilidad Nuclear) de la oferta aplicardn no obstante cualquier otra disposicién de este Contrato.

D2 T ey
ING. EDGAR NIEVES PRIETO

FECHA: C)Z/)(Jﬂ [ Zos

FIRMAS
POR LA COMISION: "

ELABORO:
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C. RAFAEL LEDESMA CARRION
REPRESENTANTE LEGAL DEL PROVEEDOR GE-HITACHI NUCLEAR ENERGY INTERNATIONAL, LLC.

Por la presente me obligo a entregar los bienes suscritos en el presente contrato en los tiempos pactados en el mismo y me sujeto a las disposiciones de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, asi como a todas las clausulas e incisos establecidos en este contrato.

Nombre del representante legal Q 9 gg ge ) A < éeg wa
Cargo @\ L LQ.O\Q\
\ —)

El representante acredita su poder para firmar el contrato de la siguiente forma:"

Firma: W Fecha: M ,9 QQ 15

A
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REQUISITOS DE GARANTIA DE CALIDAD

.- PROGRAMA DE GARANTIA DE CALIDAD. DE ACUERDO A LA CATEGORIA DEL ARTICULO EL PROVEEDOR DEBERA CUMPLIR
CON LO SIGUIENTE:

a. ARTICULOS CON CATEGORIAS GC-1, GC-2 6 GC-3, EL PROVEEDOR DEBE ESTAR CALIFICADO DE ACUERDO A UN
PROGRAMA DE GARANTIA DE CALIDAD EN CUMPLIMIENTO CON EL APENDICE B DEL 10CFR50 Y CUMPLIR CON
10CFR21.21.

b. ARTICULOS CON CATEGORIA QA-4, EL PROVEEDOR DEBE ESTAR CALIFICADO DE ACUERDO A UN PROGRAMA DE
GARANTIA DE CALIDAD SEGUN LO ESTABLECIDO EN LA R G 1.29 PARRAFO C.4 (REV. 0 PARA NSSS)/ (REV. 2 PARA BOP).

c. ARTICULOS CON CATEGORIA SPCI, EL PROVEEDOR DEBE CONTAR CON UN PROGRAMA DE CALIDAD QUE CUMPLA CON
LOS CRITERIOS 3, 4, 5, 7, 10, 11, 14, 15, 16, 17 y 18 DEL PGC/GCN DE ACUERDO AL APENDICE “A” DE LA BTP APCSB-9.5-1
EDICION 1976.

d. ARTICULOS CON CATEGORIA RW, EL PROVEEDOR DEBE CONTAR CON UN PROGRAMA DE CALIDAD QUE CUMPLA CON
LOS CRITERIOS 3, 4, 5, 6, 7, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 y 18 DEL PGC/GCN, Y LOS REQUISITOS DE LA BTP-ETSB-11.1.

e. SOFTWARE CON CATEGORIA IMPORTANTE PARA LA SEGURIDAD DEBE CONTAR CON UN PROGRAMA DE
ASEGURAMIENTO DE CALIDAD DE SOFTWARE DE ACUERDO AL ESTANDAR IEEE 730-1989, “SOFTWARE QUALITY
ASSURANCE PLANS” O LAS REFERENCIADAS EN EL OFICIO AOO.110.065/2000 DE LA CNSNS.

f. COMPONENTES DEL SISTEMA DE ALMACENAMIENTO DE COMBUSTIBLE GASTADO EN SECO CON CATEGORIA
IMPORTANTE PARA LA SEGURIDAD, EL PROVEEDOR DEBE ESTAR CALIFICADO DE ACUERDO A UN PROGRAMA DE
GARANTIA DE CALIDAD EN CUMPLIMIENTO CON EL APENDICE B DEL 10CFR50, SUBPARTE G DEL 10CFR72, SUBPARTE H
DEL 10CFR71Y CUMPLIR CON 10CFR21.21.

NOTA: EL PROVEEDOR/FABRICANTE MANTENDRA ACTUALIZADO Y APROBADO SU PROGRAMA DE GARANTIA DE CALIDAD; ASIMISMO, EL PROGRAMA DEBERA
ESTAR ACEPTADO POR CFE Y EL/LOS ARTICULO(S) SERAN FABRICADOS BAJO SU PROGRAMA.

I.- REQUISITOS GENERALES. PARA ARTICULOS REQUERIDOS CON CATEGORIA GC-1, 2, 3, 4, SPCI, RW, IMPORTANTE PARA LA
SEGURIDAD EL PROVEEDOR DEBERA CUMPLIR CON LO SIGUIENTE:

A) ACCESO AL AREA DE TRABAJO Y A LOS REGISTROS DE GARANTIA DE CALIDAD SERA AUTORIZADO A LOS
REPRESENTANTES DE CFE. PARA PROPOSITOS DE INSPECCION O AUDITORIA CUANDO SEA REQUERIDO.

B) CFE DETENDRA EL TRABAJO O EMBARQUE DE LOS ARTICULOS HASTA LA RESOLUCION SATISFACTORIA DE
INCONFORMIDADES DETECTADAS EN EL PROCESO.

® C) EL PROVEEDOR DEBERA MANTENER ADECUADAMENTE LA DOCUMENTACION Y REGISTROS DE FABRICACION DE LOS

ARTICULOS, LA DISPOSICION DE ESTOS DEBERA NOTIFICARSE POR ESCRITO CON NOVENTA DIAS DE ANTICIPACION A
CFE.

D) PARA ARTICULOS BAJO FABRICACION ESPECIAL, EL PROVEEDOR NOTIFICARA A GC/CFE CON 30 DIAS DE ANTICIPACION
LAS FECHAS DE PUNTOS DE ATESTIGUAMIENTO Y ESPERA SELECCIONADOS DEL PPl APROBADO POR LA GC/CFE
(ANEXO GC-9414-2) Y PARA INSPECCION FINAL 14 DIAS ANTES DEL EMBARQUE.

E) EL PROVEEDOR DEBERA INDICAR EN SU COTIZACION, ENTENDIMIENTO Y ACEPTACION DE LOS REQUISITOS
INDICADOS EN ESTE DOCUMENTO

1ll.- DOCUMENTOS REQUERIDOS CON EL EMBARQUE:

PAQUETE DE DOCUMENTACION FINAL ENVIADO POR EL SUMINISTRADOR A CONTROL DE CALIDAD DE CFE.
CERTIFICADO DE INSPECCION FINAL (EMITIDO POR GC/CFE, SOLICITADO POR EL SUMINISTRADOR), A MENOS QUE EL
GRUPO CONTROL DE PROVEEDORES LO EXENTE POR ESCRITO.

LIBERACION PARA EMBARQUE (EMITIDA POR ING/CFE, SOLICITADA POR EL SUMINISTRADOR), CUANDO APLIQUE.
REPORTES DE NO-CONFORMIDAD Y/O SOLICITUDES DE EXENCION DE CONTRATO APROBADAS POR CFE, CUANDO
APLIQUE.

INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO (EN ACUERDO CON ANSI N45.2.2/72)

REQUISITOS ADICIONALES DE ACUERDO AL ANEXO GC-9415-1 (EN CASO DE APLICAR ESTOS SE INDICARAN EN LA NOTA
4 DEL ANEXO 1 DEL 1IV-04 ULT. REV., ADJUNTO A CADA DOCUMENTO DE COMPRA).

oo w»

nm

NOTAS: a) EL SUMINISTRADOR IMPONDRA SU PROGRAMA DE CALIDAD A POSIBLES SUB-SUMINISTRADORES.
b) SIEL PROVEEDOR ES GE, EL PQC DEBERA COMPRENDER LA DOCUMENTACION TECNICA Y DE GARANTIA DE CALIDAD, SOLICITADA EN ESTA ORDEN

DE COMPRA.
c) EL SUMINISTRADOR DEBERA ENVIAR PARA APROBACION A CFE SOLO LOS REPORTES DE NO CONFORMIDAD CON DISPOSICION USESE COMO

ESTA, O REPARAR.

IV.- LIBERACION PARA FABRICACION NO Sl D (Cumple con la siguiente seccion)

® V.- DOCUMENTACION REQUERIDA PREVIA A LA FABRICACI()N NIA
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